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ATEMPERADORES 
TEMPERATURE CONTROLLERS UNITS

Atemperador presurizado modelo Microheat 
máxima temperatura de trabajo 140ºC, 
sistema de refrigeración directa, potencia de 
calefacción 6kw.

Pressurized mould temperature controller 
Microheat model maximum temperature 
140ºC, direct cooling system, heating power 
6kw.

Atemperadores presurizados modelo Smart 2 y 
Smart 4, máxima temperatura de trabajo 150ºC 
poténcias de calefacción de 3 a 18 kw.

Pressurized temperature control units Smart 2 
and Smart 4, maximum temperature 150ºC, 
heating power 3 to 18 kw.

Detalle parte 
interior unidades 
de aceite
Internal view oil 
units
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Los Atemperadores modelo MTR smart pueden 
fabricarse para trabajar con agua, agua presurizada 
y aceite. Las potencias de calefacción disponibles 
van desde 3 a 72 kw. 
La temperatura máxima en los equipos de agua 
con depósito abierto es de 90ºC, en los equipos 
presurizados 180ºC.
La temperatura máxima en los equipos de aceite 
con depósito abierto es de 250ºC, con cilindros 
para circuito cerrado 350ºC.

Temperature control units MTR smart model can 
be manufactured  to work with water, pressurized 
water and oil.   Available heating power range 3 to 
72 kw.
Maximum process temperature in water units with 
open tank 90ºC in pressurized units 180ºC.
Maximum process temperature in oil units with 
open tank 250ºC with closed cilinders 350ºC.
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Alimentadores 
trifásicos modelo MAT, 
capacidades de 5 a  
30 dm3. Limpieza de 
filtro disponible en 
todos los modelos. 
Depósito fabricado  
en acero inoxidable.

Three phase loaders 
MAT model, capacity 
from 5 to 30 dm3. 
Filter Cleaning 
available in all 
models. Body made  
of stainless steel.

ALIMENTADORES 
LOADERS

Alimentadores monofásicos 
mod. MA, capacidades de 4 a 10 dm3. 
Limpieza de filtro disponible 
en todos los modelos. Depósito 
fabricado en acero inoxidable.

Single phase loaders MA model, 
capacity from 4 to 10 dm3. 
Filter cleaning available in all 
models. Body made of stainless.

DOSIFICADORES VOLUMÉTRICOS 
VOLUMETRIC DOSING UNITS

Dosificadores modelo MVDU. 
Capacidad de dosificación de 0,07 a 
60 kg/h. Posición inclinada del 
husillo para facilitar la dosificación.
Motor tipo Brushless.

Masterbach dosing units MVDU 
model. 
Dosing capacity range from 
0,07 to 60 kg/h. Inclined metering 
screw for optimal dosing. 
Brushless motor.

MAT
TRIFÁSICOS / THREE PHASE

MA
monoFÁSICOS 
single PHASE



CAUDALÍMETROS 
WATER FLOW REGULATORS

ZR

ZS

Caudalímetro modelo WFR, disponible en 
dos versiones ZS y ZR. Cuerpos fabricados 
en PA 6 con 30% de fibra. Tubo fabricado 
en poliamida (standard). Caudal 720 lit/h.

Water flow regulador WFR model, two 
versions available ZS and ZR. Bodies made 
of PA 6 with 30% fiberglass. Tube made of 
poliamide (standard). Flow 720 lit/h.
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REFRIGERADORES 
CHILLERS

Enfriadoras de agua con certificado PED, 
condensación por agua o por aire y ventiladores 
axiales con opción “Free-cooling” para garantizar 
un elevado ahorro energético. La gama de producto 
incluye modelos que cubren una capacidad de 
refrigeración de 1 a 1500 kW. Refrigeradores 
compactos para la instalación al aire libre.

Water coolers PED certificated, with water / 
air condensation and axial fans complete with 
optional “Free-cooling” section to guarantee a 
high energy saving. The range includes models 
that cover a refrigeration capacity ranging from 
1 to 1500 kW.  Compact chillers are for outdoor 
installation. 
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DESHUMIDIFICADORES 
DESHUMIDIFYING DRYERS

Deshumidificadores compactos modelo MDD.
Tolvas de proceso aisladas térmicamente, 
fabricadas en acero inoxidable.
Drew point - 50ºC.

Deshumidifying dryers MDD model.
Drying hoppers made of stainless steel with 
ceramic fiber insulation.
Drew point - 50ºC.

SECADORES 
DRYERS

Secadores modelo D, 
SH y MH. Capacidades 
de 15 a 2000 dm3.
Potencia de calefacción 
de 1.2 a 21 kw.

Dryers D, SH and MH 
model. Capacity from
15 to 2000 dm3.
Heating power from  
1,2 to 21 kw.
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DESINCRUSTADOR 
ANTI CALCIUM CLEANER

Desincrustador modelo D 35.
Equipado con bomba exenta de juntas capaz de 
trabajar con cualquier tipo de ácido. Equipado 
con ruedas para facilitar el transporte.

Anticalcium cleaner D 35 model.
Minimum maintenance is required because there 
aren´t any o´rings in the pump, the pump is also 
manufactured espacially to work with acids. Unit 
provided with wheels for easy movement.

IMANES 
MAGNETS

Filtros magnéticos modelos C (cuadrado) 
y R (redondo). Los imanes están cubiertos 
con un aro de latón. Imanes standard 
(ferrita), opcional (neodimio).

Magnets C model (square) and R (round).
Magnets covered with brass. Standard 
magnets (ferrita), optional (neodinium).

Placas magnéticas para cintas 
Magnetic plate for conveyors

Imanes especiales 
Special magnets
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